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PL Parownica do ubran
Instrukcja obstugi

Istotne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

UWAZNIE PRZECZYTAJ | ZACHOWAJ DO
POZNIEJSZEGO UZYTKU.

« Z niniejszego urzadzenia moga korzystac dzieci
w wieku od 8 lat oraz osoby o obnizonych zdolnosciach
fizycznych, percepcyjnych i umystowych lub
0 niewielkim do$wiadczeniu i wiedzy, o ile jest nad nimi
sprawowany nadzor lub zostaty one pouczone w zakresie
korzystania z urzadzenia w bezpieczny sposab i zdajg
sobie sprawe z ewentualnego niebezpieczenstwa.

- Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem. Dzieci nie
powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji bez
nadzoru.

« W przypadku uszkodzenia kabla zasilajacego, jego
wymiane nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu serwisowi,
aby zapobiec niebezpiecznym sytuacjom. Zabrania sie
uzywania urzadzenia z uszkodzonym kablem zasilajacym.

. Zelazka nie nalezy pozostawiac bez nadzoru, jesli jest
podtaczone do gniazdka elektrycznego.

 Przed napetnieniem zbiornika wody lub czyszczeniem
nalezy wyjac wtyczke z gniazdka.

« Otworu napetniajgcego nie wolno otwierac podczas pracy
urzadzenia.

. Zelazka nalezy uzywac i stawiac je na oraz stabilnej
powierzchni.
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« Przy umieszczaniu zelazka na stojaku upewnij sie, ze
powierzchnia, na ktorej umieszczony jest stojak, jest stabilna.

- Zelazka nie wolno uzywac, jesli spadto, jesli istnieja
widoczne znaki jego uszkodzenia lub jesli jest nieszczelne.

- Nie pozostawiaj zelazka i jego kabla w zasiegu dzieci
ponizej 8 roku zycia, gdy jest ono zasilane lub studzi sie.

Ostrzezenie: Gorgca powierzchnia
Powierzchnie moga sie nagrzewac podczas
uzytkowania.

e Zwroc szczegolng uwage na urzgdzenie, poniewaz wytwarza pare.

* Przed podtgczeniem urzadzenia do gniazdka sieciowego nalezy upewnic sie, ze napiecie podane na tabliczce znamionowej urzadzenia odpowiada
napieciu w gniazdku.

* Urzadzenie nalezy podtgczac wytgcznie do gniazdka, ktore posiada odpowiednie uziemienie. Nie uzywaj przedtuzaczy.

* Nie dotykaj zelazka mokrymi lub wilgotnymi rekami, gdy jest ono podtgczone do gniazdka.

* Aby zapobiec porazeniu pradem, nie myj zelazka pod biezgcg wodg, nie spryskuj go wodg ani nie zanurzaj w wodzie lub innym ptynie.

* Zadbaj o to, aby wtyczka kabla sieciowego nie dostata sie do kontaktu z wodg, wilgocig albo rozgrzang powierzchnia.

* Nie ktadz na kablu sieciowym cigzkich przedmiotéw. Zadbaj o to, aby przewod sieciowy nie zwisat przez krawedz stotu lub aby nie doszto do jego
kontaktu z gorgcymi powierzchniami lub ostrymi przedmiotami.

« QOdtacz zelazko od gniazdka sieciowego, ciggnac za wtyczke kabla zasilajacego, a nie za kabel. Niezastosowanie si¢ do tego zalecenia moze
skutkowac uszkodzeniem kabla lub gniazdka.

 Nie ciggnij ani nie przeno$ zelazka za przewdd zasilajacy.

* Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, nie naprawiaj zelazka ani jego podstawy samodzielnie ani w zaden sposab go nie przerabiaj.
Wszelkie naprawy nalezy powierzy¢ autoryzowanemu serwisowi. Ingerencja w urzadzenie skutkuje ryzykiem utraty ustawowych praw z tytutu
wadliwego $wiadczenia lub utraty gwarancji jakosci.

«  Zelazko przeznaczone jest do uzytku w domu i wewnatrz budynku. Nie nalezy go uzywac do celéw przemystowych lub na zewnatrz.

Zelazko przeznaczone jest do prasowania prania i tkanin nadajacych sie do prasowania. Nie uzywaj zelazka do celéw innych niz te, do ktérych jest
przeznaczone. Nie modyfikuj zelazka do zadnego innego zastosowania.

» Nie odktadaj zelazka na ptyte elektryczng lub gazowq oraz inne zrodta ciepta ani nie ktadz go w poblizu nich.

* Nie uzywaj zelazka w wilgotnym lub zakurzonym otoczeniu. Nie wystawiaj zelazka na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

« Nigdy nie prasuj ubrania na ciele.

* Nie dotykaj rozgrzanej stopy zelazka. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do oparzenia.

* Prasowane pranie moze byc gorace natychmiast po odstawieniu zelazka. Zachowaj zwigkszong ostroznos¢, aby sie nie poparzyc.

» Nigdy nie napetniaj zbiornika na wode bezposrednio pod kranem. Do napetniania zbiornika zawsze uzywaj odpowiedniego pojemnika. Nigdy nie
dodawaj octu, odkamieniaczy lub innych dodatkéw do zbiorniczka.

* Przed czyszczeniem lub jakakolwiek inng obstugg zelazka odtgczonego od gniazdka nalezy poczekac, az powierzchnia do prasowania ostygnie.

* Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomocg zewnetrznego timera lub pilota.

» Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukcji dotyczacymi czyszczenia.

* Nie naprawiaj zelazka samodzielnie. Urzadzenie nie zawiera czgsci, ktore moga byc serwisowane przez uzytkownika. Wszelkie naprawy powinny
by¢ przeprowadzane wytacznie przez autoryzowany serwis.

OBJASNIENIE SYMBOLI UMIESZCZONYCH NA PRODUKCIE LUB W DOKUMENTACJI TOWARZYSZACEJ

c € Ten produkt spetnia wszelkie dotyczgce go podstawowe wymagania dyrekiyw UE.

Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego dokumentaciji przewodniej 0znacza, ze zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne
nie moga byc wyrzucane wraz ze zwyktymi odpadami komunalnymi.
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Parownica do ubran

Instrukcja obstugi

Dziekujemy, ze wybrali Paristwo produkt marki SENCOR i mamy
nadzieje, ze beda Panstwo z niego zadowoleni.

Przed uzyciem tego urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie

sie z niniejsza instrukcja, nawet jezeli uzywajg Panstwo produktu
podobnego typu. Z urzadzenia nalezy korzystac wytacznie w sposob
opisany w niniejszej instrukcji obstugi. Instrukcje nalezy zachowat do
ewentualnego zastosowania w przysztosci.

Pierwsze uzycie zelazka

.

Co najmniej w okresie obowigzywania rekojmi lub gwarancji zalecamy

przechowywac oryginalne opakowanie transportowe, opakowanie,
dowdd zakupu i potwierdzenie zakresu odpowiedzialnosci
sprzedawcy lub karte gwarancyjna. W razie koniecznosci wysytki
urzadzenie zalecamy zapakowat do oryginalnego pudetka.

Przed pierwszym uzyciem zelazka zalecamy wyprasowanie
niewielkiej wilgotnej szmatki lub recznika zelazkiem w wysokiej
temperaturze, aby usungc¢ wszelkie pozostatosci ze stopy zelazka.
Przy pierwszym uzyciu moze pojawic sie dziwny zapach. Jest to
normalne zjawisko. Znika wraz z uzytkowaniem.

Przy pierwszym uzyciu zelazka mate czasteczki lub brud mogg
wypasc z otwordw na stopie zelazka. Nie ma powodu do niepokoju.
Nie ma to wptywu na prawidtowe dziatanie zelazka.

Uwaga:

Podczas procesu nagrzewania stopy zelazka niewielka
ilos¢ wody moze wyptywac ze stopy zelazka. Jest to
normalne zjawisko.

OPISZELAZKA e

Al Przycisk SET A7  Przycisk impulsu pary . N

A2 Wuyswietlacz z blokada UZYCIE ZELAZKA

A3 Pokrywa zbiornika A8 Zbiornik na wode 1. Potoz zelazko na desce do prasowania lub powierzchni, na ktdrej

A4 Powierzchnia prasujaca A9 Powierzchnia magazynowa bedziesz prasowac.

A5 Uchwyt kabla zasilajacego A10 Szczotka 2. W razie potrzeby zamontuj szczotke. W przypadku prasowania/

A6  Uchwut AN Miarka parowania delikatnych tkanin zalecamy uzycie szczotki.

.................................................................... 3. Rozwin catkowicie przewod zasilajacy i podiacz go do prawidtowo

uziemionego gniazdka.

PRZEZNACZENIE 4. Wskaznik zasilania zaswieci sig. )

«  Zelazko jest przeznaczone do prasowania prania, tkanin lub S, Naciénij krotko przycisk SET, aby wiaczyc zelazko. Zelazko
tekstyliow, ktére sa do tego celu przeznaczone. Informacje mozna zacznie sig nagrzewat, a wyswietlacz rozpocznie odliczanie czasu
znalez¢ na etykiecie informacyjnej prania, tkaniny (b tekstyliow. nagrzania zelazka. Zwykle zajmuje to okoto 20 sekund.

6.  Gdy tylko na wyswietlaczu pojawi sig ,0" i zaswieci sig symbol 6/‘}?@

.................................................................... zelazko jest gotowe do uzycia.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM 7. Krotko naciénij kilkakrotnie przycisk SET, aby wybrac tryb

¢ Przed pierwszym uzyciem wyjmij urzadzenie i jego akcesoria grasswgma:

z opakowania i usun wszystkie materiaty reklamowe i etykiety. & T e . o bol &%
Sprawdz, czy urzadzenie lub jakas jego czesc¢ nie sg uszkodzone. e prasowar]le e_z wgtwarzama pqrg, SWiecl sig symbo ﬁ
N . . . N o X - - 1: prasowanie z uzyciem pary (minimalna para), zapala sie symbol

* Powierzchnig prasujacy zelazka nalezy przetrzec¢ delikatnie zwilzong >
sciereczka, a nastepnie wysuszyc. Umyj réwniez zewnetrzng czesc _o ! . - K L & si
zelazka sucha lub lekko wilgotng szmatka i wytrzyj do sucha. éupssg%‘e 2 uzyciem pary (maksymalna para), zapala sie

* Napetnij zbiornik czystq wodg, a nastepnie go opréznij. Spowodujeto 8, Jesli cheesz, aby zelazko wytwarzato maksymalng ilosé pary
usunigcie wszelkich zanieczyszczen ze zbiornika. podczas uzytkowania, nacisnij przycisk impulsu pary i przytrzymaj

.................................................................... o przez caty czas. Po zwolnieniu zelazko przestanie wytwarzac

. pare.
PRZYGOTOWANIE DO UZYWANIA 9. Aby zapewnic ciagte wytwarzanie pary (bez koniecznosci
Napetnianie zbiornika na wode przytrzymywania przycisku), przesun blokade przycisku w dot.
Przycisk blokuje sie w tej pozycji. Przesur blokade w gore, aby
Ostrzezenie: zwolni¢ przycisk.
Przed napetnieniem zbiornika upewnij sie zawsze, 10.  Po zakonczeniu prasowania nacisnij i przytrzymaj przycisk SET,
czy zelazko jest wytgczone oraz czy wiyczka kabla az wyswietlacz zgasnie, a nastepnie odtacz przewod zasilajgcy od
zasilajgceqo jest odtgczona od gniazdka sieciowego. gniazdka elektrycznego.
Zalecamy uzywanie wytgcznie wody destylowanej . .
lub demineralizowanej. Ostrzezenie:
1
1. Otwdrz pokrywe zbiornika na wodg i lekko przechyl zelazko. GORACA.POWIERZCHNIA.I GQRACA PARAI
5>z arki wlei 9, 7i de Rozl " w2y Zachowaj szczegolng ostroznos¢ podczas
. ac?wozori?aalar 1WIEJ C2ystq, zimng wodg. R0zlang wodg wylrzy) prasowania i obchodzenia sig z zelazkiem.
3 ;u E ..Z K Q. Lekko dociénii. a7 ust Kliknieci Powierzchnia do prasowania jest bardzo goraca,
: amknl] poxrywe. Lexko .OC‘SH,U’.aZ.US yszysz idikniecle. a temperatura pary wysoka. Przy niewtasciwej

* Podczas napetniania zbiornika uzyj miarki. Nie napetniaj zbiornika . N X o .

o manipulacji grozi ryzyko poparzenia i powaznych
bezposrednio z kranu. obrazen

e Nie womo_ p_rzepelni_ac’ zbiornika. P_odc_zas napetniania zawsze Nigdy ni.e dotykaj wtyczki zelazka wilgotnymi rekami!
uwzgledniaj znacznika MAX na zbiorniku. Nie prasuj ubrar bezpogrednio na sobie lub innych!

Ostrzezenie: Ostrzezenie:
Nigdy nie napetniaj zbiornika gorgca lub wrzaca Nie pozostawiaj wtaczonego urzadzenia bez
wodg, wodg uzytkowa lub inng ciecza. Nie nadzoru. Zachowaj szczegolng ostroznosc, gdy
dodawaj zmigkczacza wody, octu, skrobi, $rodka dzieci znajduja sig w poblizu zelazka, nawet gdy jest
odkamieniajgcego, mieszanek perfum aniinnych 0ono wytaczone.
dodatkow.
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Uwaga:

Funkcje wytwarzania pary mozna wybrac tylko

w przypadku ustawienia prasowania z uzyciem pary.
Jezeli wybierzesz prasowanie bez uzycia pary, funkcja nie
bedzie aktywna.

E[EJ

Prasowanie pionowe
»  Zelazko moze by¢ réwniez uzywane do pionowego prasowania firan,
zaston i ubran, ktore s zawieszone na wieszaku.

Ostrzezenie:

Nie uzywaj zelazka do prasowania ubran, ktdre ktos
ma na sobie.

* Wybierz temperature w zaleznosci od rodzaju tkaniny, ktérg chcesz
prasowac. Chwyc zelazko za uchwyt i przytoz je do ubrania lub
zastony. Przesun zelazko z gdry na dét, aby je wyprasowac.

zelazka p pi

¢ Podczas prasowania umies¢ zelazko na powierzchni do
przechowywania na izolowanej termicznie podktadce deski do
prasowania lub w bezpieczne miejsce na powierzchni do prasowania.

Odktadani

Wuytaczanie zelazka

* Po prasowaniu umiesc zelazko na potce i odtgcz wtyczke przewodu
zasilajgcego od gniazda sieciowego. Przed czyszczeniem pozostaw
zelazko do wystygniecia.

Automatyczne wytagczanie

* Funkcja automatycznego wytgczania wytgcza element grzejny
Zzelazka, jesli pozostaje ono w bezruchu przez okoto 5 minut. W takim
przypadku kontrolka zasilania bedzie migac.

* Naci$nij przycisk SET, aby wtaczyc zelazko.

Zabezpieczenie przed pustym zbiornikiem

* Automatyczne wytwarzanie pary podczas prasowania zatrzymuje sie
okoto 30 do 40 sekund po wykryciu przez zelazko pustego zbiornika.
Na wyswietlaczu pojawi sie ,E" i symbol §€§ miga, co 0znacza, ze
nalezy uzupetni¢ wode w zbiorniku.

* Napetnij zbiornik wody zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale
.Napetnianie zbiornika na wodg”.

« Nacisénij przycisk SET, aby kontynuowat prasowanie.

WSKAZOWKI | RADY DOTYCZACE PRASOWANIA

* Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi pielegnacii kazdej
odziezy. Prasuj tylko pranie jednokolorowe i odporne na temperature.
Zalecamy wyprasowanie nadruku po na odziezy po lewej stronie.

* Sortuj pranie wedtug temperatury od niskiej do wysokiej. Rozpocznij

prasowanie w niskiej temperaturze i stopniowo jg zwiekszaj, poniewaz

zelazko nagrzewa sie szybciej niz stygnie.

Nigdy nie prasuj odziezy ze $ladami potu lub innych plam. Wysoka

temperatura utrwali plame, ktdrg trudno jest potem usunac.

Aby tkaniny jedwabne, wetniane i syntetyczne nie btyszczaty po

wyprasowaniu, prasuj je po odwrotnej stronie.

* Niektore tkaniny prasuje sie tatwiej, jesli sa lekko wilgotne.

* Delikatne tkaniny nalezy przed prasowaniem spryskac lub prasowac

je przez delikatnie zwilzong $cierke. Zelazko mozna réwniez trzymac

okoto 2 cm nad praniem.

Mocno wygniecione ubrania nalezy prasowac w wysokiej

temperaturze z parg i uzyc funkcji impulsu pary, aby poluzowac

i wyprostowac wtokna tkaniny.

« Nie nalezy prasowac zamkow btyskawicznych, kotkéw ani innych
o0zdobnych czesci odziezy. Dosztoby do uszkodzenia powierzchni
prasujacej.

* Aby unikna¢ wygniecenia prania, podczas prania nalezy réwniez
wybrac odpowiednig predkos¢ wirowania i prawidtowo zawiesi¢
pranie na sznurku do prania lub suszarce. Niektore elementy
garderoby, takie jak koszule, wieszaki, swetry, kardigany itp. nalezy
suszy¢ roztozone na ptaskiej powierzchni.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
* Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy odtgczyc przewod
zasilajacy od gniazdka i pozostawi¢ urzadzenie do catkowitego
ostygniecia.
«  Oproznij zbiornik na wode po kazdym uzyciu. Nie zostawiaj w nim wody.
* Do czyszczenia jakichkolwiek czesci urzadzenia nie uzywaj sciernych
$rodkow czyszczacych, rozpuszezalnikow itp., ktdre mogtyby
uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia.
Ostrzezenie:
Aby zapobiec ryzyku porazenia pradem
elektrycznym, nie zanurzaj urzadzenia, kabla

zasilajgcego ani wtyczki w wodzie ani innych
cieczach.

Czyszczenie zelazka

* Powierzchnie prasujacg zelazka nalezy przetrzec delikatnie zwilzong
Sciereczkg, a nastepnie wysuszyc. Umyj rdwniez zewnetrzng czest
zelazka sucha lub lekko wilgotng szmatka i wytrzyj do sucha.

Usuwanie kamienia wodnego

« Do usuwania kamienia zalecamy uzycie roztworu biatego octu i wody
w proporcji 1: 3.

*  Wlej roztwor do zbiornika i pozwol mu dziatac przez chwile. Nastepnie
wylej roztwor i wlej do zbiornika czystg wode. Lekko potrzasnij
zelazkiem i wylej wode.

* W razie potrzeby powtorz proces.

PRZECHOWYWANIE

« Jedli nie uzywasz zelazka, wytgcz je, odtgcz wtyczke od gniazdka
i pozostaw do catkowitego wystygnigcia. Oproznij zbiornik na wode.
* Przechowuj urzadzenie w suchym, czystym i dobrze wentylowanym
miejscu, gdzie nie bedzie ono narazone na ekstremalne temperatury
i bedzie poza zasiegiem dzieci lub zwierzat.

DANE TECHNICZNE

Znamionowy zakres napiecia 220-240V~
Czestotliwo$¢ znamionowa 50-60 Hz
Nominalny poboér mocy 1400-1800 W
Pojemnos¢ zbiornika na wode, 180 ml

Ptynny strumien pary 18-25 g/min

Zmiany w tekscie i parametrach technicznych zastrzezone.

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA ZE
ZUZYTYMI OPAKOWANIAMI

Zuzyte opakowanie nalezy przekazac do punktu wyznaczonego przez
lokalny urzad w celu sktadowania odpaddw.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH

| ELEKTRONICZNYCH

Aby je prawidtowo zutylizowac, odnowic lub poddac recyklingowi,
przekaz te wyroby do wtasciwych punktow zbiorki odpadow.
Alternatywnie, w niektorych krajach UE lub innych krajach europejskich
mozna zwraci¢ produkty do lokalnego sprzedawcy detalicznego przy
zakupie réwnowaznego nowego produktu. Prawidtowo utylizujac
produkt, pomagasz zachowac cenne zasoby surowcow naturalnych

i przeciwdziatasz negatywnemu oddziatywaniu na $rodowisko naturalne
oraz zdrowie ludzkie, do czego mogtoby dochodzi¢ nieodpowiedniej
utylizacji odpadow. Szczegotowych informacii udzieli najblizszy lokalny
urzad lub najblizszy punkt zbiorki odpaddw. Za nieprawidtows utylizacje
tego rodzaju odpadow mogq byc naktadane kary zgodne z lokalnymi
przepisami.

Dotyczy podmiotéw gospodarczych z krajéw Unii Europejskiej

Jezeli chcesz zutylizowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, po
potrzebne informacje zwrd¢ sig do sprzedawcy lub dostawcy produktu.
Utylizacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej

Przed utylizacja tego produktu w innym miejscu, po stosowne informacje
dotyczace prawidtowej utylizacji zgtos sie do odpowiednich urzedow
lokalnych lub sprzedawcy.
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